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Zywa Biblioteka w miedzynarodowej wymianie mtodziezy
Zywa Biblioteka w miedzynarodowej wymianie mtodziezy nie jest typowg metoda edukacyjna,
a raczej wydarzeniem, z ktérym powigzany jest program catej wymiany. Wykorzystuje sie w nigj
metafore biblioteki, bowiem dziata ona jak zwykta biblioteka: czytelnicy wybierajg z katalogu ksigzki,
ktére nastepnie wypozyczajg i czytaja. Z ta rdznica, ze tzw. Zywymi Ksigzkami sg ludzie, ktérzy
reprezentujg okreslone mniejszosci i grupy mniejszosciowe, spotykajgce sie z wykluczeniem
i uprzedzeniami. Pisze sie je wielka literg dla podkreslenia ludzkiego wymiaru tej metafory.
, Wypozyczenie” Zywej Ksigzki to nic innego, jak nawigzanie dialogu z druga osobg, dzieki ktéremu
mozna poznac jej historie, a takze dowiedziec sie czegos$ wiecej o reprezentowanej przez nig grupie
spotecznej. Czytelniczki i czytelnicy to mtodzi ludzie uczestniczgcy w projekcie wymiany, ktérzy w ten
sposéb doswiadczajg osobistego kontaktu z réznorodnoscig spoteczng oraz bibliotekarki
i bibliotekarze, czyli osoby organizujgce wydarzenie.

Zywa Biblioteka jest przestrzenia, w ktérej czytelniczki i czytelnicy zapraszani sg do zadawania
Zywym Ksigzkom pytan, dzieki ktéorym moga zmierzyé sie z wiasnymi stereotypami
i uprzedzeniami wobec grup reprezentowanych przez Zywe Ksigzki. Zywa Biblioteka ma na celu
stworzenie bezpiecznych ram dla dialogu, podczas ktérego sg one kwestionowane
i podwazane.

Wiecej informacji na temat celdw i zatozen Zywej Biblioteki :
http://zywabibliotekapolska.pl/zasady/

Od czego zaczac?

Warto zaczg¢ od zbadania potrzeb mtodziezy uczestniczacej w projekcie wymiany, sprébowac
zrobi¢ mape grup mniejszosciowych obarczonych najwiekszymi stereotypami wsréd miodziezy
i dobra¢ Zywe Ksigzki do zainteresowan grupy. Najlepiej zrobi¢ to duzo wczesniej przed
planowanym spotkaniem mfodziezy. Nalezy przy tym pamietaé o doborze Zywych Ksigzek
z mozliwie jak najrézniejszych sSrodowisk oraz uwazaé, aby nie wykluczyé jakiej$ grupy
reprezentowanej przez Zywa Ksigzke ze wzgledu na naciski szkoty, rodzicéw, mediéw czy innych
partneréw wymiany mtodziezowej. Bytoby to wzmacnianiem stereotypdéw wobec tej grupy, co
przeczyloby gtéwnym zatozeniom tej metody. Organizatorzy Zywej Biblioteki powinni tez by¢
$wiadomi wtasnych stereotypdw, aby nie wptywaty one na wybdr Zywych Ksigzek. Po przyjeciu
zaproszenia do udziatu w projekcie, Zywe Ksigzki same okre$laja, jaka nazwe (,,tytut”) chciatyby
otrzymaé. Pozwala to im samodzielnie nazwac grupe spoteczng czy mniejszosciowa, z ktérg sie
utozsamiajg. Aby réznorodnoé¢ Zywej Biblioteki mogta byé zachowana, powinno sie w niej
znalez¢é przynajmniej pie¢ Zywych Ksigzek. Na ich pozyskanie i samodzielne przygotowanie
projektu trzeba zaplanowa¢ okoto 2 miesiecy. Dlatego dobrym rozwigzaniem jest
skontaktowanie sie z miejscami, w ktérych odbyty sie juz Zywe Biblioteki, najlepiej jak najblizej
miejsca realizacji projektu wymiany mtodziezowej. Mozna poprosi¢ o kontakt do oséb, ktére
juz wezeéniej graty role Zywych Ksigzek i zaprosi¢ je do projektu — oszczedzi to organizatorom
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duzo czasu i pozwoli na wspodtprace z osobami, ktére juz sie w tej roli sprawdzity. Lista
organizatoréw Zywych Bibliotek w Polsce znajduje sie pod tym linkiem:
http://zywabibliotekapolska.pl/zywa-biblioteka/organizatorzyrki/. Warto przez te samg strone
zarejestrowac swoje wydarzenie. W Niemczech réwniez warto przeszukaé lokalne media
spotecznoéciowe i tradycyjne w poszukiwaniu organizatoréw Zywej Biblioteki niedaleko
planowanego miejsca wymiany, albo zajrze¢ na strone http://humanlibrary.org/human-
library-organizers/, na ktérej znajduje sie mapa wszystkich organizowanych na $wiecie Zywych
Bibliotek.

O czym warto pamietac? — organizacyjne ABC

Aby przedsiewziecie byto udane, dobrze jest w programie wymiany przed samym wydarzeniem
zaplanowac i przeprowadzié z mtodziezg uczestniczacg w projekcie warsztat wprowadzajgcy
w idee Zywej Biblioteki, ktéry pomoze lepiej zrozumieé jej ogdlne przestanie i cele. Podczas
warsztatu miodziez bedzie mogta zapozna¢ sie z opisami Zywych Ksigzek (Prologi), poznaé
reguty prowadzenia rozmowy, przygotowaé pytania do Zywych Ksigzek. Dobrze tez wzbogaci¢
szkolenie o tematyke tozsamosci spotecznej, stereotypdéw, uprzedzen i dyskryminacji, dla
lepszego zrozumienia grup mniejszosciowych reprezentowanych przez Zywe Ksigzki.

Oproécz tego mozna zaproponowacd uczestnikom i uczestniczkom wymiany warsztat kreatywny,
podczas ktérego mogg wykonaé dla Zywych Ksigzek dyplomy albo wtasnorecznie zrobione
upominki (zgodnie z regutami Zywej Biblioteki, Zywe Ksigzki nie otrzymujg zadnego
wynagrodzenia za udziat w projekcie, dlatego mito bytoby w ten sposéb podziekowaé im za
czas poswiecony na dzielenie sie swoim doswiadczeniem).

Po odbyciu rozméw z Zywymi Ksigzkami warto przeprowadzi¢ osobny warsztat ewaluacyjny,
ktory pomoze zakoniczy¢ projekt i pozwoli lepiej zaplanowac kolejne.

Jedng z waznych zasad Zywej Biblioteki jest zasada dobrowolnosci, czyli mfodziez powinna
sama decydowaé, z jakimi Zywymi Ksigzkami chce sie spotkaé. Warto w przypadku oséb
niepetnoletnich poinformowaé rodzicéw i opiekunéw prawnych o planowanym wydarzeniu
i uzyskac ich aprobate dla uczestnictwa podopiecznego. Mozna to zrobié podczas spotkania z
rodzicami i opiekunami, w czasie ktdrego zostanie zaprezentowany szczegétowy program
projektu wymiany, lub w informacji dla nich.

Dobrze jest wczesniej przygotowaé harmonogram rozméw, aby dac kazdemu szanse spotkania
sie ze wszystkimi Zywymi Ksigzkami. W planowaniu trzeba takze uwzglednié wsparcie
posrednikdw jezykowych w ttumaczeniu oraz przerwy na odpoczynek dla wszystkich
uczestnikdw Zywej Biblioteki.

Wazne jest zadbanie o komfort podczas rozméw z Zywymi Ksigzkami, dlatego przestrzen,
w ktdrej wydarzenie bedzie sie odbywaé, powinna by¢ wystarczajgco duza (moze by¢ na
Swiezym powietrzu), kazde stanowisko powinno zawiera¢ wygodne miejsce do siedzenia dla
Zywych Ksigzek, czytelniczek i czytelnikdw oraz poérednikéw jezykowych. Poszczegdlne
stanowiska powinny by¢ rozmieszczone w takiej odlegtosci od siebie, aby zachowac¢ intymnos¢
rozmowy. Warto réwniez zwrdci¢ uwage na akustyke pomieszczenia, szczegdlnie jesli
planowanych jest w nim kilka stanowisk do rozmowy. Trzeba rowniez zorganizowaé miejsce
pracy bibliotekarek i bibliotekarzy, w ktérym beda znajdowalty sie prologi wszystkich Zywych
Ksigzek (krotki opis Zywej Ksigzki jej wtasnego autorstwa), ewentualnie plan wypozyczen, zegar
oraz potka — miejsce, gdzie Zywe Ksigzki moga odpoczaé podczas przerwy i napic sie czegos.
Rola bibliotekarek i bibliotekarzy jako gtdwnych organizatoréw catego przedsiewziecia jest
najwieksza podczas przygotowan, ale takze podczas spotkan z Zywymi Ksigzkami petnig oni
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bardzo wazng funkcje: dbajg przestrzeganie ustalonego planu wypozyczeni, komfort podczas
rozmow oraz w czasie odpoczynku. Poza tym interweniujg w przypadku, gdy podczas rozmowy
dochodzi do naruszenia regut Zywej Biblioteki oraz pilnujg czasu wypozyczeh — mogg umowié
sie z Ksigzkami na jakis sygnat wizualny badz dzwiekowy, ktéry bedzie oznajmiat wszystkim
zblizajacy sie koniec rozmowy lub podchodzi¢ z tg informacjg do kazdej grupy z osobna.

Dodatkowe materiaty, ktére warto przygotowad przed rozpoczeciem wymiany mtodziezowe;j:
— ankiety ewaluacyjne dla Zywych Ksigzek, czytelniczek i czytelnikéw
— katalog Zywych Ksigzek, czyli zbiér prologdéw do wgladu kazdej czytelniczki i czytelnika
— identyfikatory dla Zywych Ksigzek, bibliotekarzy i bibliotekarek
— wydrukowane reguty dla Zywych Ksigzek, czytelniczek i czytelnikdw.
Przyktady tych materialdw mozna uzyskaé piszac maila do organizacji koordynujacej Zywa
Biblioteke w Polsce (kontakt@diversja.org)

Uwaga: Zywa Biblioteka jakg proponujemy w ramach wymiany mtodziezowej jest wydarzeniem
zamknietym, w ktérym czesto uczestniczy mtodziez niepetnoletnia. Warto zadbaé o dobre
przygotowanie jej do tego wydarzenia, a takze zaprosi¢ do udziatu w projekcie posrednikéw
jezykowych, ktérzy bedg w stanie sprostaé ttumaczeniu czesto bardzo osobistych watkdéw
W rozmowie.

Mozna takze zaprosi¢ do udziatu osoby z zewnatrz i zorganizowaé wydarzenie np. dla lokalnej
spotecznosci. Wiecej informacji na temat organizacji Zywej Biblioteki znajduje sie

w dokumencie na stronie internetowej Zywej Biblioteki Polskiej.
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